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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Jedynemu Bogu Zbawicielowi naszemu przez
interlinearny | Polski Interlinearny Jezusa Pomazanca — Pana naszego, chwala,
Przektad Pisma Swigtego | wielko$é, moc i wiadza przed wszystkimi —
Starego i Nowego wiekami i teraz i na wszystkie — wieki. Amen.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jedynemu madremu Bogu Zbawicielowi naszemu
interlinearny | Textus Receptus chwata i wielko$¢ moc i wtadza i teraz i na
Oblubienicy wszystkie wieki amen
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | jedynemu Bogu, naszemu Zbawcy przez Jezusa
dostowny Chrystusa, naszego Pana, niech bedzie chwata,
majestat, moc 1 wladza przed wszystkimi wiekami
1 teraz, 1 po wszystkie wieki. Amen.*?
PBPW Przektad Nowy Testament jedynemu Bogu, Zbawicielowi naszemu przez
dostowny Popowski- Jezusa Pomazanca, Pana naszego, chwala,
Wojciechowski wielko$¢, sita i wtadza przed kazdym wiekiem,
1 teraz, 1 na wszystkie - wieki. Amen.
TRO Przektad Textus Receptus Jedynemu madremu Bogu Zbawicielowi naszemu
dostowny Oblubienicy chwala i wielko$¢ moc i wtadza i teraz i na
wszystkie wieki amen
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki jedynemu Bogu, naszemu Zbawcy przez Jezusa
literacki Chrystusa, naszego Pana, niech bedzie chwata,
majestat, moc oraz wladza, jak przed wiekami, tak
teraz — 1 na zawsze. Amen.
UBG'18 | Przekfad Uwspofczesniona Biblia | Jedynemu madremu Bogu, naszemu Zbawicielowi,
literacki Gdanska niech bedzie chwala i majestat, moc i wladza, teraz
i po wszystkie wieki. Amen.
BG Przektad Biblia Gdanska Samemu madremu Bogu, Zbawicielowi naszemu,
literacki niech bedzie chwata i wielmozno$¢, moc
1 zwierzchno$¢, i teraz 1 po wszystkie wieki. Amen.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka samemu Bogu, zbawicielowi naszemu, przez Jezusa
literacki Chrystusa Pana naszego chwata i wielmoznos$¢,
rozkazowanie i wtadza przed wszelkim wiekiem
1 teraz, 1 na wszytkie wieki wiekow. Amen.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia jedynemu Bogu, Zbawcy naszemu, przez Jezusa
literacki Chrystusa, Pana naszego, chwala, majestat, moc
1 wladza przed wszystkimi wiekami i teraz, i po
wszystkie wieki. Amen.
BW Przektad Biblia Warszawska Jedynemu Bogu, Zbawicielowi naszemu przez
literacki Jezusa Chrystusa, Pana naszego, niech bedzie
chwala, uwielbienie, moc i wtadza przed
wszystkimi wiekami i teraz, 1 po wszystkie wieki.
Amen.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Jedynemu Bogu, naszemu Zbawicielowi, przez
literacki

Jezusa Chrystusa, naszego Pana, niech bedzie

D <x>520 11:36</x>; <x>520 16:27</x>; <x>610 1:17</x>; <x>730 5:13</x>




chwata, majestat, moc i panowanie przed
wszystkimi wiekami i teraz, 1 po wszystkie wieki.
Amen.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jemu niech bedzie chwata, uwielbienie, moc
literacki i wladza przez Jezusa Chrystusa, naszego Pana, od
wiekow, teraz i po wszystkie wieki. Amen.
PBP Przektad Nowy Testament jedynemu Bogu, naszemu Zbawicielowi za
literacki Popowskiego posrednictwem Jezusa Chrystusa, naszego Pana,
chwala, majestat, moc i wladza przed wszelkim
wiekiem, i teraz, 1 na wszystkie wieki. Amen.
PBW Przektad Nowy Testament, samemu Bogu, naszemu Zbawcy, niech bedzie
literacki Wspotczesny Przektad chwata, uwielbienie, moc i wtadza przez Jezusa
Chrystusa, naszego Pana, od wiekow, teraz i po
wszystkie wieki. Amen.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jedynemu Bogu, Zbawcy naszemu, przez Jezusa
literacki Chrystusa, Pana naszego, chwala i uwielbienie, moc
i potega przed wszystkimi wiekami, teraz i po
wszystkie wieki. Amen.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | eqmaOMy borosi, HarmoMmy Criacurenesi, uepes
literacki YBT Padaina Typkonsika | ['ocniopa Hamoro Icyca Xpucra, - ciapa, Benud,
CuJa Ta BJIaJia Iepe/1 YCAKUM BIKOM, 1 HUHI, 1 Ha BCI
Bik#! AMiHb.
NBG'I2 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska jedynemu, madremu Bogu, naszemu Zbawicielowi,
dynamiczny chwata i majestat, wtadza i potega, teraz i az do
kazdego wieku. Amen.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Bogu jedynemu, naszemu Wyzwolicielowi, przez
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | Jeszue Mesjasza, naszego Pana, niech bedzie
chwata, majestat, moc i wladza przed wszystkimi
czasami, teraz i na wieki. Amen.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | jedynemu Bogu, naszemu Wybawcy, przez Jezusa
dynamiczny Chrystusa, naszego Pana, niech bedzie chwata,

majestat, potgga i wladza od calej minione;j
wiecznosci i teraz, i na calag wieczno$¢. Amen.
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